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For du kommer i gang

Serg for a ha lest gjennom alle instruksjonene slik at du kan bruke og
kose deg med Internett nar som helst og hvor som helst.

Plassering av ruteren

For & fa best mulig signal kan du plassere enheten din i nserheten av
et vindu. Prgv noen fa forskjellige omrader frem til du finner den med
det beste signalet.

Dette kan pavirke signalstyrken din

Betong- eller trevegger kan svekke overfgringen av tradlgse signaler.
Elektriske apparater som sender sterke elektriske eller magnetiske felt
som f.eks. mikrobglgeovner, kjgleskap og satellittantenner kan pavirke
signalet ditt negativt. Plasser ruteren pa avstand fra slike apparater.

30



Dette befinner seg i boksen:

SR

Cat7-ruten Strgmadapter Hurtigstartveiledning

e Bruk kun Alcatel-godkjent strgmadapter som medfglger denne
ruteren.

e |[kke godkjente ladere kan vaere farlig og skade enheten.
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Bli kjent med enheten din:

[ 1)

alcatel

Nettverksindikator

m"f;tor TEL-indikator
Stromknapp

;---nano-SlM

W-"”N.ullstillingsknapp

Stremknapp -
LO [B] @---mAntenneport
T
Stromkontakt TEL-port
USB-port LAN / WAN porter

o Nar den er tilkoblet et strgmuttak vil din Cat7-ruter sla seg pa

automatisk.

e For 3 sla enheten din av trykker du pa og holder stremknappen nede

i 3 sekunder.

e For & sla enheten din pa trykker du pa og holder stremknappen nede

i 1 sekund.

WPS-knapp

For a aktivere. WPS trykker og holder du inne WPS-knappen i 3
sekunder. WiFi LED-en vil begynne & blinke blatt. Trykk pd WPS-
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knappen pa enLeten du gnsker a koble til innen to minutter. Din Cat7-

ruter vil automatisk tildele nettverksinnstillingene sine til enheten du
gnsker a koble til.

Nullstillingsknapp

Brukenbinders elleren butt nal for a trykke og holde nullstillingsknappen
forsiktig inne i 3 sekunder. Alle LED-ene vil sl seg pa, og deretter av,
og sa sla seg pa igjen nar nullstillingen er fullfgrt. Du kan ogsa nullstille
enheten via Web-UI (se Cat7-ruterens bruksanvisning).

USB-port

Koble til en USB-lagringsenhet eller USB-skriver.

e Denne porten kan ikke kobles til en USB-port, kun til enheter som
f.eks. datamaskiner.

e Stgtter USB 1.0 / 2.0 minne.

e Hvis strgmkravene overstiger USB-standardene vil den kanskje ikke
fungere som den skal.

LED-beskrivelse

e Solid bla: Enheten er slatt pa.

e Av. Enheten er slatt av.
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° SO|Id bla W|F| er aktlvert

e Blinkende bla: WPS-tilkobling er tilgjengelig.
e Av. WiFi er deaktivert.

TEL

¢ Blinkende bla: Telefonen er ringer.
e Solid bla: Telefonen er i bruk.
e Av: Telefonen er ikke i bruk.

{.
e 4

NETWORK

e Solid gul: Koblet til 2G.
e Fast grann: Koblet til 3G.
e Solid bla: Tilkoblet 4G/Eternett.

e Solid r@d: Ingen nano-SIM ftilgjengelig eller enheten er
ikke registrert pa nettverket.

e Blinkende gul: Registrert pa 2G.
¢ Blinkende grgnn: Registrert pa 3G.
e Blinkende bla: Registrert pa 4G.

SIGNAL

e Solid bla: Signalstyrken strekker seg fra 1-3 streker, der
3 er den sterkeste.

e Av: Ingen tjeneste / Ingen signal / Ingen nano-SIM /
Ugyldig nano-SIM.
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Kom i gang med enheten din:

Sett inn nano-SIM

Fglg de 3 trinnene i illustrasjonen nedenfor.
1) Apne nano-SIM-sporets deksel.
2) Sett nano-SIM inn i SIM-sporet.
3) Lukk nano-SIM-sporets deksel.

Ikke fiern nano-SIM nar Cat7-ruteren er i bruk. Hvis du gjar dette vil
det pavirke ytelsen til enheten din og dataene som er lagret pa nano-
SIM kan ga tapt.

(s
2
3
£
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Koble til stremadapteren

Folg illustrasjonen nedenfor for & koble til strgmadapteren. Nar den er
tilkoblet et stramuttak vil din Cat7-ruter sl& seg pa automatisk.

For & hindre interferens som skyldes radiosignaler ma du plassere Cat7-
ruteren minst en meter unna telefoner og andre elektroniske enheter.
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Ekstrautstyr: Installere den eksterne antennen

P& omrader med darlig signalmottak kan man koble en ekstern antenne
til to porter som er merket LTE for a forbedre signalmottaket.
Advarsel:

Far du installerer den eksterne antennen ma du sikre at din Cat7-ruter
er slatt av og koblet fra streamuttaket.

Den eksterne antennen ma installeres av en kvalifisert tekniker.
Bruk kun antenne som leveres av produsenten.

(@ Sl& av Cat7-ruteren din og (2 Apne "LTE"-dekslene p3
koble den fra stramuttaket. begge sider.
S
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(3) Skru den eksterne (4) Hold den eksterne

antennen helt inn i antennen pekende oppover for
antenneporten. 3 fa bedre signal.
/M (M)
|
S - ST
IR 3

Koble enheten til nettverket

e WiFi

Fglg trinnene nedenfor for a etablere en tradlgs Internettilkobling
Enheten stgtter 2.4 GHz og 5 GHz WiFi nettverk

1) For & sikre at WiFi er aktivert sjekker du for 3 se om WiFi LED-en pa
enheten din er bla. (Se avsnitt: Bli kjient med enheten din)

2) Sla pa WiFi pa enheten du gnsker a koble til. Hvis du trenger hjelp
kan du se din laptops eller din enhetens bruksanvisning.

38



3) Sgk etter navnet pa det tradlgse nettverket pa din laptop/enhet.
Nettverksnavnet eller SSID finner du pa etiketten pa enhetens
bakside, sammen med din sikkerhets- / WiFi-ngkkel.

(6 )

ety

4) Klikk pa koble til og angi sikkerhets- / WiFi-nakkelen din. N3 kan du
koble til med Cat7-ruteren din.
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e Eternettkabel

Koble en ende av eternettkabelen inn i en av disse to LAN-portene,
Den andre enden kobler du til enheten din. (dvs. Laptop eller PC)

Du kan koble til opp til to enheter ved bruk av LAN-portene.
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Slik endrer du Wi-Fi-ngkkelen?

1) Skriv  http:/192.168.1.1 i adresselinjen og trykk pa enter.
Hjemmesiden vil da bli lastet.

2) Klikk pa Logg pa og angi passordet (Du finner standardpassordet pa
etiketten pa baksiden av enheten).
Merk: Du vil matte bytte standardpassord for ekstra sikkerhet.

3) Ga til Innstillinger > WiFi > Grunnleggende for a endre WiFi-tasten.

Sikkerhetspaminnelse

e | Igpet av tordenvaer ma du sla av enheten og fierne alle kabler.

e |kke bruk en ekstra antenne eller strgmadapter som ikke er en
standard komponent for enheten eller som ikke er godkjent av
Alcatel. Alcatel er ikke ansvarlig for problemer som kan skyldes
bruk av slik ekstern antenne eller stremadapter. Utendgrs antenner
ma installeres av en kvalifisert tekniker.

e Modemet og SIM-kortet er ikke kompatibel med noen annen
enhet.

Skal du flytte?

Nar du flytter kan du ta med deg din bredbandstjeneste, du ma bare
sgrge for at det er dekning pa det nye stedet.
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Charger information?

Manufacturer's name and Address2 TCL Communication Ltd., 5/F Building 22E, 22 Science Park East
Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

MW40V/MW40V1/MW41NF/MW70VK/

R218t

Model: UC11

Input Voltage*: 100~240V

Input AC Frequency®: 50/60Hz
Output Voltages: 5.0V

Output Current’: 1.0A

Output Power®: 5.0W

Average active efficiency®: 73.8%
No-load power consumption?®: 0.08W

MW12VK/HH40V/HH41V

Model®: UC13

Input Voltage*: 100~240V

Input AC Frequency®: 50/60Hz
Output Voltage: 5.0V

Qutput Current”: 2.0A

Qutput Power®: 10.0W

Average active efficiency”: 79.0%
No-load power consumption®®: 0.08W

HH71V1/HH71VM/HH42CV

Model®: S012CDV1200100/5012CDB1200100
Input Voltage®: 100~240V

Input AC Frequency®: 50/60Hz

Output Voltage®: 12.0V

Qutput Current’: 1.0A

Qutput Power®: 12.0W

Average active efficiency’: 83.0%

No-load power consumption®: 0.01W

HH70VH

Model*: S024AMV1200200

Input Voltage*: 100~240V

Input AC Frequency’: 50/60Hz
Output Voltage®: 12.0V

Output Current’”: 2.0A

Output Power®: 24.0W

Average active efficiency®: 86.8%
No-load power consumption!®: 0.01W

Annex

(EN/AL/BG/CS/DE /ES/FR/EL/HR/HU/IT/MK/NL/PL/PT/RO/SK/SR/SI/TR/EE/LT/LV)

1.

(EN) Charger information (AL) Informacione pér karikuesin (BG) Wudopmaums 3a 3apsaHoTo
ycrpoiicteo (CS) Informace o nabijeéce (DE) Informationen zum Ladegerdt (ES) Informacién del
cargador (FR) Informations sur le chargeur (EL) MAnpogopies poptioni (HR) Informacije o punjatu
(HU) Tolté adatai (IT) Informazioni caricatore (MK) Mhdopmaumm 3a nonHavot (NL) Informatie over
oplader (PL) Informacje o fadowarce (PT) Informagao do carregador (RO) Informatii despre incarcator
(SK) Informacie o nabijacke (SR) Informacije o punjacu (Sl) Informacije o polnilniku (TR) Sarj cihazi
bilgileri (EE) Laadija teave (LT) Informacija apie jkroviklj (LV) Informacija par ladétaju

(EN) Manufacturer's name and Address (AL) Emri dhe adresa e prodhuesit (BG) Ume w appec na
npoussogutens (CS) Jméno a adresa vyrobce (DE) Name und Adresse des Herstellers (ES) Nombre y
direccion del fabricante (FR) Nom et adresse du fabricant (EL) Ovopa kat Sis08uvon karaoksvaom
(HR) Naziv i adresa proizvodaca (HU) A gyart6 neve és cime (IT) Nome e indirizzo del produttore (MK)
Wme m agpeca Ha npoussoguTenot (NL) Naam en adres van fabrikant (PL) Nazwa i adres producenta
(PT) Nome e enderego do fabricante (RO) Nume si adresa fabricant (SI) Ime in naslov proizvajalca (SK)
Nazov a adresa vyrobcu (SR) Ime i adresa proizvodaca (TR) Ureticinin adi ve Adresi (EE) Tootja nimi ja
aadress (LT) Gamintojo pavadinimas ir adresas (LV) RaZotaja nosaukums un adrese



